Manual de usuario

Programador de riego de 2 zonas

AVISO IMPORTANTE

Lea y siga estas indicaciones para garantizar la seguridad y la
vida util de su programador de riego inteligente:

Solo para uso exterior: Este dispositivo esta disefiado
para riego exterior. Para un mejor rendimiento, instalelo en una
zona exterior con sombra.

Apretar solo a mano: Apriete siempre el programador al
grifo con la mano. Las herramientas pueden dafiar
permanentemente los conectores.

Proteccion contra heladas: No permita que el dispositivo
se congele. Con heladas, retirelo del grifo, drene el agua 'y
guardelo en interiores.

Mantenimiento del filtro: Revise regularmente la junta
con filtro interno. Limpiela si esta sucia. Sustituya las juntas
dafiadas para evitar fugas.

Medio de riego: Adecuado solo para agua fria en
exteriores. No usar con productos quimicos ni agua caliente.

Cambio de pilas: Cuando el nivel de bateria sea bajo,
sustituya todas las pilas por cuatro pilas alcalinas AA (LR6)
nuevas. Mantenga el compartimento limpio y seco.

Solo Wi-Fi 2,4 GHz: Compatible solo con redes Wi-Fi de
2,4 GHz. No admite Wi-Fi de 5 GHz.

INTRODUCCION DEL PRODUCTO

El programador de riego de 2 zonas es un controlador
de riego con Wi-Fi disefiado para gestionar el jardin de forma
sencilla y eficiente.

Control remoto inteligente: Conecte el programador a la
red Wi-Fi doméstica para programar y supervisar el riego
desde la app movil.

Precision de doble zona: Gestione dos zonas de riego
por separado. Configure horarios y duraciones para cada
salida.

Instalacion sencilla: Funciona con cuatro pilas alcalinas
AA; su disefio inaldmbrico se instala facilmente en un grifo
exterior estandar.

Programacion inteligente: Convierte el riego tradicional
en una solucion inteligente y automatica para mantener sanos
el césped y el jardin.

Adaptador 1/2 pulg.
(opcional)

Entrada 3/4 pulg.

LED zonas 1y 2

Botones de zona

Salidas 3/4 pulg.

~_____ Conectores rapidos

(opcionales)

ACCESORIOS

1 x programador 2 zonas

] U

1 x manual 1 x cinta PTFE

INSTALACION

1. En App Store o Google Play, busque « Smart Life »
o « Tuya Smart », o escanee el cédigo QR del manual
para instalar la app.

Smart Life Tuya Smart

2. Instale cuatro pilas alcalinas AA (LR6) nuevas y compruebe
que los dos indicadores LED parpadeen.
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= = Si el LED esta apagado, mantenga
1 x adaptador 1/2 pulg. 2 x conectores rapidos pulsado el botén mas de 5 segundos
Espafiol (solo UE) (solo UE) y suéltelo.
| |
3. Abra la app Smart Life o Tuya Smart. Toque « + » m INDICADOR DE ESTADO m ESPECIFICACIONES TECNICAS Declaracion de conformidad FCC
en la esquina superior derecha, afiada el dispositivo,
introduzca los datos Wi-Fi y finalice. A G "
Blanco pulsante: modo emparejamiento Wi-Fi, listo para configurar. i6 mazon oogie P PR Precaucion FCC: Cualquier cambio o modificacion no
Enber Wi-Fi Information P . parejam! - e ’p v Funcion Alexa Assistant Caracteristica Especificacion aprobado expresamente por la parte responsable del
Destello blanco: Water Timer encendiéndose/apagandose. Modelo WWT802 cumplimiento puede anular la autorizacion de uso.
-o:-nw Vo b Apagado: funcionamiento normal. "Encender "Encender Este dispositivo cumple la Parte 15 de las normas FCC. Su
Encender 2 zonas [device_name]" || [device_name]" Alimentacion 4 x pilas alcalinas AA (LR6) 1,5 funcionamiento esté sujeto a dos condiciones:
Wi-Fi 802.11 big/n (solo 2,4 GHz) (1) Este di_sposi‘_(i\_/o no debe causar interfgreqcias peljuqiciale§._
"Encender "Encender — - (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida,
Encender zona 1 [zone_1]" [zone_1]" Presion de agua 0,05 - 0,8 MPa (7,25 - 116 psi) incluidas las que puedan causar un funcionamiento no deseado.
m USO DEL BOTON Temperatura de trabajo 3-45°C (37 - 113 °F)
"Encender "Encender — Nota: Este dispositivo ha sido probado y cumple los limites para
Encender zona 2 [zone 2" [zone 2" Proteccion IPX5 dispositivos digitales de Clase B, conforme a la Parte 15 de las
Mantener 5 segundos: restablecer. - - Entrada de agua Grifos estandar de 3/4 pulg. _nc;rnrwfas FCC. ESt‘?Sd'_'m'tles ofrefcetn Iprqtecmon r_adzonqb:e colgt:a
Pulsacion corta: encender/apagar el Water Timer, Al "Apagar "Apagar Salida de agua Manguera de jardin 3/4 pul e e it oo o oo oin. S
: . pagar 2 zonas [device_name]" || [device_name]” ) 9 J pulg. equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia. Si
- - Peso neto (sin pilas) 375¢ no se instgla y usa segun Ia; instruccione_s, puede causar
interferencias. Si se producen interferencias, intente corregirlas
Apagar zona 1 [;ﬁggg?;" [;gﬁgg?]r" Dimensiones (L x An x Al) 129 x 122 x 57 mm con una o0 méas de estas medidas:
- - Certificaciones CE, FCC, REACH, RoHS * Reoriente o reubique la antena receptora.
CONTROL POR VOZ A " + Aumente la separacion entre el dispositivo y el receptor.
Apagar zona 2 iz ogzgg]r.. [z Ogggg]r" + Conecte el dispositivo a una toma de un circuito distinto.

4. Después de anadirlo, el Water Timer aparecera
en la lista de dispositivos de la pagina de inicio.

Puede controlar el dispositivo con comandos de voz simples
mediante Amazon Alexa o Google Assistant.

Nota: Sustituya [device_name] y [zone_1/2] por los nombres
reales definidos en la app.

m ESPECIFICACIONES RADIO (UE)

Protocolo Rango de frecuencia | Potencia max.

Wi-Fi 2,4 GHz | 2412 - 2484 MHz +17 dBm

Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV.

Declaracion de exposicion a radiacion

Este equipo cumple los limites de exposicion FCC para entornos
no controlados. Debe instalarse y utilizarse con una distancia
minima de 20 cm entre el radiador y el cuerpo.




